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trtee’nin Arap harfleri ile hazirlanan
alfabe kitabi Elifbayé Kurmanci, 11.
Megrutiyet sonrasi Istanbul merkezli
trt aydinlanmasinin 6nemli isimle-
rinden, Kiirt¢e'nin Kurmanci ve Zazaki lehgeleri
ile Tuirkge, Arapg¢a ve Fransizca bilen, Kirt dili
ve edebiyatina birgok katkis1 olan Xelil Xeyali?
(1876-1926) tarafindan 1909 yilinda negredildi.
Xelil Xeyali, Bitlis'in Motki/Mitki ilgesindendir.
Roji Kurd, Jin ve Hetawi Kurd gibi devrin 6nemli
Kiirt dergilerinde yazilari negredildi. Kitap ola-
rak elimize ulagan en 6nemli eseri ise E/ifbayé
Kurmancidir. Kiirtgeye ve Kirtce egitime biyik
6nem veren, bunu yazilarinda daima dile getiren
Xeyali, bu hassasiyetini pratige gegirerek Arap harf-
leri ile Kiirtge bir alfabe kitab: hazirladi. Kigiik
bir risale seklinde olan bu ¢aligma tizerinde bagta
degerli aragtirmaci Mehmet Bayrak'in ¢alismas:
olmak tizere bazi ¢aligmalar yapildi.3

XELIL XEYALI"NIN ROJF KURD VE HETAWT] KURD'DE YAZDIGI YAZILAR

Xelil Xeyali'nin Roji Kurd, Jin ve Hetawi Kurd
dergilerinde yayimlanan yazilarini inceledigimizde
ilk olarak goziimuze garpan yazilarin biyiik bir
bolimiintin Kirt dili ve edebiyat: hakkinda olmas:
ve bazi yazilarinda M. X. (Modani/Mutkili Xelil)

miisteriny/mahlasini kullanmasidir. Xeyali'nin Roji

Kurd* ve Hetawi KurddeS yayimlanmig Kiirtce diiz yazi

ve siirleri sunlardir:

® Modani X[elil], “Piroz Nave”, Roji Kurd, say1:
2/1913,s.25-28.

® Modani X[elil], “Ziman & Nezaniya Kurdan”, Roji
Kurd, say1: 2/1913, s. 29-30.

® Modani X[elil], “Hewar @ Fizara Muslimani”, Roji
Kurd, sayr: 2/1913, 5. 32.

[Bu yaz, daha sonra Tiirkiye Cumhuriyeti'nin Istikal
Margi'm yazacak olan Mehmet Akif Ersoy’un
Miisliimanlarin gamsizhgini elestirdigi bir siirinin
Kiirtge terctimesidir.6 Xelil Xeyali'nin ¢evirmenlik
yoniinii gostermesi bakimindan son derece
6nemlidir. ]

® MJodani] X[elil], “Tefsira Serif-Séx Muhammed
Abduhu (Miftiyé Misré)”, Roji Kurd, say1: 3/1913,
s.17-20.

® MJodani] X[elil], “Ziman”, Roji Kurd, sayx: 3/1913,

s.20-22.
® M{[odani] X[elil], “Bextresi t Mehriimiya Kurdan”,
Roji Kurd, say1: 3/1913, 5. 29-31.

® M][odani] X[elil], “Ji Meziné “Kurdan” Ra”, Roji

DOSYA: KURTLERIN KULLANDIGI ALFABELER

ELIFBAYE KURMANCININ
ICERIGI VE OGRETME TEKNIGI

Kiigiik bir risale seklindeki kitap 27 sayfadan
olusmaktadir. Caligmanin kapaginda su ifadeler
yer almaktadir; “E/ifbayé Kurmanci, muberrir Xelil
Xeyali Mutki, tab’ Kurdizade Ehmed Ramiz, Sal
1325”7, Eserde alfabe 6gretme teknigi olarak soyle
bir yol izlenmektedir:

1. Harf ve hareke isaretlerinin tanitimi yapil-
maktadur.

2. Harflerin birlesmesiyle kelimeler meydana
getirilmektedir.

3. Kelimelerle ciimleler olusturulmaktadir.

4. “Ibare” baslig1 altinda verilen kisa okuma
metniyle okuyucuya aligtirma yaptirilmaktadur.

5. Eserin sonunda imanin esaslarini agiklayan
Amentu, namazda okunan Tahiyyat, Weccehtu
ve Qunt dualar: yer almaktadir.

Kurd, sayr: 4/1913, 5. 22-24.

® MJodani] X[elil], “Gili & Gazin”, Roji Kurd, sayz:
4/1913,s. 25.

® MJodani] X[elil], “Seré wé di jimara sisiya da
“Bextresi @ Mehramiya Kurdan®, Roji Kurd, say::
4/1913,s. 26-27.

® MJodani] X[elil], “Ji Meziné Kurdan ra ye”,
Hetawi Kurd, sayr: 1/1913,5.19-22.

® MJodani] X[elil], “Derdé Kurdan -nizanim ¢iye
pasvemane 0 roj bi roj pas ve dicin-", Hetawi Kurd,
say1: 2/1913, s. 25-30.

® MJ[odani] X[elil], “Ji Qesideyé Heci Rehmeti Téne
Zanin Ku”, Hetawi Kurd, sayr: 3/1914,s. 21-22.

® Babé Naco-M[odani] X[elil], “Erbab-1 Hamiyet ve
Himmete”, Hetawi Kurd, say1: 4/1914, s. 4-7.

® Babé Naco-M[odani] X[elil], “Sa’iré Sérin Ziman
Rami Tahirw'l-Mewlewi”, Hetawi Kurd, sayx:
10/1914,s. 14-15.

Xelil Xeyali’nin ikinci gevirisi, Tahiri'l-Mevlevi
adiyla taninan Tahir Olgun’'un Balkan Savaslar:
sonrasi yaganan go¢ felaketine dair siiridir. Osmanli’y1
her yoniiyle sarsan Balkan Savaslar, anlagilan Kiirt
aydinlarim da etkilemistir. O kadar ki yirmili yaglarin
heyecaniyla Celadet ve Kamiran Ali Bedirxan kardesler
Birinci Balkan Savag: sonucunda Bulgaristan'a gegen
Edirne sehrine dair Edirne Sukitunun I; Yiizii adiyla
kitap dahi yazmiglardir.
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ittihat ve Terakki Partisi'nin iktidar
oldugu yillarda Osmanl iilkesinde
0zellikle Kiirtce ve Arnavutca

uzerine calisanlar cesitli zorluklarla
karsilasmaktaydilar. Yazdiklari eserleri
devlet izniyle basiimasina ragmen bir
stire sonra toplatilabiliyordu.

32

Calismanin son sayfasinda ise su ifadeler
yer almaktadir; “Rica, bibayé vé ji bo teb'kirina
kutubé Kurmacan e li pey vé qiraet i serf i nehwé
zimané Kurmanci ji dé teb’ bibe. Feget em mubtacé
arikiriné ne. Bé arikirin tistek nabe. Héviya me xiret
u cuwamériya Kurmacan e. Megseda me ji zaroké
Kurmancan re nisandana reya ‘ilm i huneré ye. Ketebe
Miisa ‘Ezmi el-Kurdi ... 1325 M.” (Bu eserden elde
edilecek gelirin yine Kiirtge kitap yayini i¢in kulla-
nilacagi, bundan sonra bir Kiirtge kiraat kitab ile
sarfve nahiv (dilbilgisi) kitabinin basilacag ancak
bunun i¢in yardima muhtag olundugu belirtiliyor).

Son sayfanin en altinda bulunan hattat imzasi-
nin Masa Ezmi el-Kurdi ya da daha sonra hattatlar
icinde 6nemli bir yer edinecek olan Hamid Aytag’a
ait olabilme ihtimali yiiksektir. Bagka bir ihtimali de

g6z 6ntinde bulundurmak gerekir. Kitabin basimu,
Kurdizide Ehmed Ramiz tarafindan yapilmis-
tir. Ayrica Kurdizade, basimini yaptigi ve yazmis
oldugu kitaplarin son sayfasini bir ilan tarzinda
hazirlayarak Kiirtce kitaplar basmak istedigini ve
bunun i¢in elinde Kiirtge ve Kiirdistan'a dair ki-
taplari bulunduran kisilerin kendisine ulagabilecegi
adresleri vermektedir.”

Ittihat ve Terakki Partisi’nin iktidar oldugu
yillarda Osmanli tilkesinde 6zellikle Kiirtge ve Ar-
navutca tizerine ¢aliganlar ¢esitli zorluklarla kargi-
lagmaktaydilar. Yazdiklar: eserleri devlet izniyle ba-
silmasina ragmen bir stire sonra toplatilabiliyordu.
Ornegin; Elifbayé Kurmanci'nin yayimlanmasindan
birkag yil 6nce ruhsatl olarak basilan bir Kirtce
Lagat (Sozlik)® hakkinda toplatilma karari alinds.
Bu konuyla alakali olarak Bagbakanlik Osmanli
Arsivi (BOA)'nde bulunan bir belge bize dénemin
uygulamalari hakkinda bilgi vermektedir.

“Ur yiz on taribli rubsatnameye merbit Kiirdce
ligat kitabiyla rubsatsiz basilan Arnavudca elif-ba
risalelerinin kamilen men'i seref-sudir buyurilan
irdde~i seniyye-i hazret-i hildfet-penahi iktiza-y
alisinden bulindigi mabeyn-i hiimayin baskitabet-i
celiliyyesinden ba-tezkire-i husisiyye bildirilmis
ve ber-muceb~i emr ii ferman-1 hiimadyin cendb-1
pad-sahi iktizas: ifa ve vildyat-1 sahanede kitabct
diikkanlarinda tesadiif olunacak niishalarinin heman




ahz ve irsali lizimu icab iden devair ile umim madarif
dairelerine izbar kilmmas oldigindan nezaret-i

celiliyye-i daverilerince de iktizasinin ifds: husisuna

himem-i aliyye-i asafaneleri derkar buyurulmak

babinda emr ii ferman hazret-i men-leh-iil-emrindir.

Fi 12 Cemaziyelevvel sene 324 wve fi 21 Haziran

sene 322.Madrif~i Umumiyye Naziri”.(Basbakanlik

Osmanl Arsivi, Dahiliye Nezareti Mektub-i Kalemi,

5.7.1906, 1024/41).”

Bundan yillar sonra Cumhuriyet dénemin-
de basilan ilk resimli Latin harfli Kirtge alfabe
kitabinin da yasaklanan kitaplar arasina girdigini
gormekteyiz. Mehmet Emin Bozarslan tarafindan
hazirlanan bu alfabe, 1968 yilinda stanbul'da ba-
sildi. Ancak daha sonra yasakland: ve Bozarslan,
boliiciiliik ve bagimsiz bir Kiirt devleti kurmak
su¢lamalariyla tutuklandu. Yasaklilar listesine giren
ve ginimuizde de yasakliligi devam eden bu eser,
ayrica yerytzinde yasakli olan tek alfabe olma
ozelligine de sahiptir.”

SONUC

Yaptig caligmalar ile Kirt dili ve edebiyati-
na katkida bulunan Xelil Xeyali’nin, bu alfabeyi
Kiirtge’nin 6grenilip 6gretilmesini daha kolay hale
getirmek icin yazdig1 muhakkaktir. Xeyali, sonra-
sinda Kiirtce dili ve egitimi Gizerinde galigmalarini
stirdiirdi ve donemin 6nemli Kiirt dergilerinde
yazilar1 yayimlandi. Kitapta goze ¢arpan 6nemli bir
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husus da iki dilbilimcisi Xelil Xeyali ve Kurdizade
Ehmed Ramiz ile bir hat sanat¢ist Masa Ezmi el-
Kurdi ya da bize gére Hamid Ayta¢’in ayni esere
emek vermis olmalaridir.

Kiirtge tizerine galisan birgok aydin, Ittihat
ve Terakki doneminde maruz kaldiklar: baskilara
ragmen calismalarina devam ettiler. Bu eser de
dénemin zor sartlarina ragmen Kiirtge tizerine
yapilan ¢alismalarin devam ettigi gostermektedir. ®

DIPNOTLAR

1 Yazinin hazirlanmasinda destegini esirgemeyen
Keké Mes(d Serfiraz, Serhad Hévi (G Koma Xebatén
Kurdolojiyé’ye ¢ok tesekkiir ederiz.

2 Malmisanij, Yirminci Yizyilin Basinda Diyarbekir’de Kiirt
Ulusgulugu (1900-1920), Vate Yayinevi, istanbul, 2010, s.
126-129.

-- Mamoste Qedri, “Alfabeya Xelil Xeyali”, Bir, Hejmar 3, (2010).

-- Mamoste Qedri, “Xelil Xeyali”, Bir, Hejmar 10, (2010).

-- Sicill-i Ahval kayitlarinda Xelil Xeyali, BOA. DH. SAIDd, 84/409.

3 Yapilan calismalar: Mehmet Bayrak, A¢ik-Gizli/Resmi-
Gayriresmi Kiirdoloji Belgeleri, Ozge Yayinlari, Ankara 1994,
s. 492-505; Elifbéya Kurdi, muherrir (niviskar): Xelil Xeyali,
Wesanxaneya Hivda, Stenbol, 2004.

4 Roji Kurd'deki yazilari igin bkz. http://www.kovarabir.
com/?p=2164

5  Hetawi Kurd'deki yazilar igin bkz. Mesad Serfiraz, “Kovara
Hetawi Kurd Nasandin O Naveroka Wé”, Zend, Hejmar 18,
(2012), s. 66-72.

6  Mehmet Akif’in siirinin Tlrkgesi icin bkz. Safahat,
Hazirlayan: M. Ertugrul Diizdag, Gagri Yayinlar, istanbul,
2006, 5.286

7 Ehmed Ramiz’in bastirdigi bazi kitaplar sunlardir:

-- Xulasef ‘Eqaid, $éx ‘Ebdullah Efendiyé Nehri, R.1326 (1911),
Manz(me-i Efkar Matbaasi, istanbul, 32 s. (Ayrica Xulasei
‘Eqaid’in bitmesiyle 13. sayfadan itibaren “Resbelek”
basligi ile bizzat Ehmed Ramiz’in kaleme aldigi bir boliim
de bulunmaktadir).

-- [ki Mekteb-i Musibetin Sehddetndmesi Yahad Divan-i
Harb-i Orfi: ve Said-i Kurdi, Muharrir Bedi’uzzeman, Tab’l

Kurdizade: Ehmed Ramiz, istanbul, ikbal-i Millet Matba’as,
Vezir Hani, 1327. Bu eserin 48. sayfasinda Bedi’uzzeman
Sa’id-1 Kurdi, Xelil Xeyali’den séyle bahseder: iste hamiyet-i
milliyenin bir misdlini size takdim ediyorum ki o da Matkili
Xelil Xeyali Efendidir ki hamiyet-i milliyenin her subesinde
oldugu gibi bu sube-i lisén meydanindan “kasabii’s-sabaki”
ihréz eylemis [mikafat kazanmis] ve lisénimizin esdsi olan
elifba ve sarf G nahvini [gramerini] viicida getirmis ve
hatta diyebilirim ki asr-i hamiyet ve gayret ve fedékarlik

ve himdyet-i zu’afa [zayiflarin himayesi] imtizédc ederek
[birleserek] viicid-1 ma’neviyesini teskil etmisdir. Hakikaten
Kirdistan ma’deninden boyle bir cevher-i hamiyete rast
geldiginden bizim istikbdlimizi onun gibi imidinden birgok
cevahir isiklandiracakdir. Iste bu zdt-1 sdyén- iktiddr bir
numane-i hamiyet géstermis ve muhtdc-i1 tekemmiil lisGn-1
milliyemize dair bir temel atmis[.] Onun eserine gitmege
ve temeli Uzerine binG etmegi ehl-i hamiyete tavsiye
ediyorum.

-- Mewlidu’n-Nebf bi’l-Luxeti’l-Kurdiyye, Ji Nesriyata Kurdizade
Ehmed Ramiz, H. 1324 (1906), Qahire, 35+1 r. -- Hakihat-i
Hadl, Muharrir Doktor Serafeddin Magm(mi, Nasri
Kurdizade Ehmed Ramiz, Matba’a-i Ebuziya, Kostantiniyye
1330.

8 324 (1906) yilinda toplatilmayla karsi karsiya kalan Ligat
buytk bir ihtimalle, Yusuf Ziyaeddin Pasa’nin, Sultan
Abdiilhamid’e sundugu “el-Hediyyetii’l-Hamidiyye fi’l-
Lugati’l-Kirdiyye"dir.

9 Susan Meiselas, Kurdistan In the Shadow of History, The
University of Chicago Press, Chicago 2008, s. 234-235.
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